
Türkçesi varken
When the Turkish word exists

Diğer Other

Antenatal: doğum öncesi
Anterior: ön
Batın: karın
Bilateral: iki taraflı
Dansite: yoğunluk
Direkt: doğrudan
Diyare: ishal
Erüprisyon: soyulma
Faktör: etmen
Fokal: bölgesel
Fonksiyon: işlev
Gastrointestinal: sindirim sistemi
Gestasyonel: gebelik haftası
Hepatosplenomegali: karaciğer-dalak büyüklüğü
Hipersensitive: aşırı duyarlılık
İnfant: süt çocuğu
İnfilitrasyon: tutulum
İnsidans: sıklık
İrregüler: düzensiz
Kalitatif:  niteliksel
Karakter: özellik
Karakteristik: belirgin
Kardiyak: kalp
Konjenital: doğuştan
Konsantrasyon: yoğunluk
Korelasyon: uyum
Kriter: ölçüt
Lateral: yan
Maternal: anne
Model: örnek
Morbidite: hastalık oranı
Mortalite: ölüm oranı
Neonatal: yenidoğan
Nüks etmek: yinelemek
Obstrüksiyon: tıkanıklık
Oral: ağızdan
Paralel: koşut
Parametre: değişken

Pediatri:  çocuk
Perforasyon: delinme
Pik: tepe
Posteroanterior: arka-ön
Postnatal: doğum sonrası
Prematürite: erken doğum
Primer: birincil
Profilaksi: koruyucu tedavi
Prognoz: seyir
Provokasyon: uyarı
Raş: döküntü
Rekürrens: yineleme
Relatif: göreceli
Remisyon: iyileşme
Reseptör: almaç
Respiratuar: solunum
Retraksiyon: çekilme
Retrospektif: geriye dönük
Satürasyon: doygunluk
Sedimantasyon: çökme hızı
Sekresyon: akıntı
Semptom: belirti
Senkronize: eş zamanlı
Servikal: boyun
Spektrum: yelpaze
Spesifik: özgül
Spontan: kendiliğinden
Sporadik: nadiren
Stimulan: uyarıcı
Subunitin: alt birim
Supresif: baskılayıcı
Şikayet: yakınma
Teori: kuram
Term: zamanında
Toraks: göğüs
Ünite: birim
Vaka: olgu

Bu sayıdaki yazılarda yapılan dil değişiklikleri aşağıdaki gibidir. İlginize...




